
EDICIONES NOCTURNA SACA A LA
LUZ una obra póstuma del célebre es-
critor Julien Gracq, Las tierras del ocaso,
un canto a la amistad. en este sentido, re-
sulta curioso que este trabajo literario
que se dejó de forma inconclusa en 1956
no fuera publicado hasta el año 2014, en
cualquier caso resulta una maravillosa
sorpresa que se resucite al escritor fran-
cés.

el argumento tiene como escenario
una época incierta, tal vez en plena edad
Media y a caballo entre realidad y ficción,
y narra la historia del fin de un reinado,
justo en ese momento de calma previo a
la tempestad, a la batalla que pondrá fin
a toda existencia. ante ese inmovilismo
por parte de la autoridad que se sitúa a
la cabeza del reino frente a sus opresores,

cuatro jóvenes deciden tomar las riendas
de la situación y presentarse voluntarios
para defender sus tierras, la vida y las ciu-
dades que siempre han conocido, fren-
te los agresores. 

Éste es el inicio de la aventura que em-
prenderán para luchar contra los bárba-
ros que pretenden destruir sin piedad su
civilización, un periplo en el que los
sentimientos de compañerismo les uni-
rán y estarán siempre presentes

a pesar de sacar estas ideas como te-
mática principal de Las tierras del ocaso,
lo cierto es que resulta un libro muy im-
preciso en cuanto a su contenido, una
cuestión que compensa con creces con
el despliegue lingüístico que emplea ju-
lien gracq. su riqueza semántica es cier-
tamente impresionante, y una huella in-

imitable de su estilo, un estilo muy per-
sonal e imaginativo, dotado de una in-
dudable destreza para construir frases.

si bien sus textos están escritos en pro-
sa, recuerdan de forma constante a la po-
esía, son densos, profundos, con reite-
radas alusiones a la naturaleza y fre-
cuentes descripciones del entorno, de los
paisajes que recorren sus cuatro prota-
gonistas, de los que apenas conocemos
una pocas pinceladas, todas de sus per-
sonalidades. ellos serán los héroes de la
metáfora que construye este autor fran-

cés en Las tierras del ocaso sobre la ocu-
pación y sobre la defensa como único fin
frente a la invasión.

en definitiva, un ejercicio narrativo di-
fícil de calificar pues sus frases van más
allá de una simple novela histórica, pues
ahondan en el interior del significado del
espíritu de la resistencia, del compañe-
rismo y de la fraternidad, así como en el
miedo a la extinción. una buena elección
para aquellos que aprecian el virtuosis-
mo de los autores a la hora de conjugar
con brillantez gramática y léxico.

TODA CIUDAD ERIGE NUEVAS RUINAS
sobre vestigios pasados, berlín no es me-
nos y por tanto desprende ese olor ca-
racterístico a urbe construidas con espí-
ritu e intencionalidad a caballo entre res-
peto, carpa de circo y Las vegas.

Literatura situacionista, saber donde
está, estará o tal vez dónde estuvo aque-
llo de lo que te hablaron; ninguna ciudad
queda impasible al paso del tiempo y la
guerra. ¿qué le pasó a todo? cortes co-
municativos adquiridos es lo que conlleva
vivir en este tipo de entramado en el que
casi no tienes que salir a buscar nada, sino
que todo, o casi todo viene en tu busca.
urbe víctima de sus mitos, su éxito y sus
casas encantadas ¿Hasta dónde llega la
estupidez urbana? el nombre de las ca-
lles marca para siempre el destino de sus
habitantes. distintos relatos dentro de
una misma ciudad.

Lo que hace David Wagner junto con
la editorial Errata Naturae es un diario
de vida y testimonio de alguien que ha-
bita berlín, no se sabe con que finalidad,
pero la habita. Muros que vestirán traje
gris oscuro para recibirnos siendo una
ciudad de ruinas con calefacción. allí ven-
den tristeza rehabilitada en bolsitas. ber-
lín es amarillo crema, rojo, y colores
pastel fachada. aquí, al igual que en to-
das las ciudades, el color de las aceras
cambia  depende si la dejas o te vas, de-
pende de la vida que te quede por hacer
dentro de sus parques. el caminar y su es-
cena se han vuelto autónomos, las pre-
guntas nos rodean en cada esquina.
como fláneur, observar es nuestro des-
tino, pero ¿en qué se fijan de verdad los
que pasean? en la belleza de lo feo y el
atractivo desorden, en la disolución de las
esquinas y en los relieves de una ciudad.

¿Para qué quieres una guía de berlin te-
niendo este libro?, desde siempre, la te-
mática de viaje se ha tratado en el mundo
de la literatura, pero desde hace unos años
es un tema recurrente junto al yoyoísmo li-
terario, ambos en auge. Libros que hablan
de ciudades hay muchos, ya no se necesi-
ta mapa alguno para poder moverse por los
vericuetos del lugar que elijamos. ¿De qué
color es Berlín? es un anecdotario narrado
en primera persona en la que podemos en-
contrar un compendio de ciudades, que en
el fondo, es sólo una que resbala pero no ya
no importa. novela participativa de estilo
arquitectónico berlinés. 

construidas estas páginas desde las
ruinas de una bolsa de basura, el prota-
gonista nos cuenta lo que pudo haber
sido la ciudad del unter der Linden. con
el paso de las páginas o los días, nos da-
mos cuenta que esto no es tan distinto a
cualquier otro sitio, en todas las ciudades
hay una ballena varada  rodeada de pe-
cecillos y llamas eternas. Pequeñas píl-
doras de recuerdo para el que caminó ya
sobre sus adoquines, indicaciones cro-
máticas para quien, en la noche, no lo pa-
seó. Mapeo de capital, diario de ciudad
planteado como una clase de historia li-
gera. ignorancia tolerante como salva-
guarda cultural.

en el libro de wagner encontramos
violencia y silbidos bélicos por todo lados,
con esto quiero decir que la rapidez lec-
tora  que exige -de forma inconsciente-
la escritura de david, es comparable con
el continuo impacto de bomba dentro el
campo de batalla que aún sin un gran ar-
gumento,  persuade a su objetivo. berlín
es magenta, ciudad de trenes y raíles. 

en berlín comparan a cervantes con
schiller.
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